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Памятка автору 
 
Журнал «21 Дар» публикует статьи аналитического характера, в которых прева-
лируют темы, затрагивающие актуальные проблемы Республики Армения. За-
казанные редакционным советом журнала статьи и материалы являются собст-
венностью Фонда «Нораванк».  

Принимаемые редакцией статьи рецензируются. Публикации журнала вы-
ражают точку зрения их авторов.  

 
Требования к представляемым материалам 

1. Статьи должны быть представлены на армянском, русском или английском 
языках, печатно (в двух экземплярах) и на дискете, в компьютерном наборе 
(MS WORD) шрифтами «Times New Roman», «Sylfaen» (русский, английский) 
и «Sylfaen», «Arial LatArm» (армянский), размером 11.  

2. Страница статьи должна соответствовать формату А4 и иметь поля: слева 
1.0 см, справа 3.0 см, сверху и снизу 2.5 см. Межстрочный интервал – 1.5. 
Обязательно наличие аннотации и резюме. Резюме приводится на языке, 
отличном от языка самой статьи. 

3. Ссылки на использованную литературу приводятся в квадратных скобках, 
в сквозной нумерации по порядку их следования в статье. При неод-
нократной ссылке на один и тот же источник в квадратных скобках после 
номера источника указывается номер страниц на языке оригинала («էջ» на 
армянском, с. на русском, p. на английском, французском и т.д.), напри-
мер: [2, с. 11-12]. В конце статьи, в разделе «Источники и литература» 
приводится их список в сквозной нумерации по порядку их следования в 
статье на языке оригинала, шрифтом размером 10, например: 

1. Шарипова Р., Панисламизм сегодня: идеология и практика Лиги Исламско-
го Мира, М., 1986. 

2. Մարգարյան Ա., Երկրի մրցակցային ռազմավարությունը տնտեսական 
անվտանգության համատեքստում, «21-րդ Դար», # 1, էջ 5, 2003։ 

3. Yasha Lange, Media in the CIS, Center for Civil Society International, Amster-
dam, 1997, from http://www.internews.ras.ru/books/media, Sept. 28, 1998. 

4. http://www.oecd.org/dsti/sti, March 1, 2001. 

4. При языке источника, отличном от армянского, латинского алфавита и 
кириллицы, ссылки приводятся латинской транслитерацией. В скобках 
указывается перевод и язык, например: Al-Arman fi Lubnan (Հայերը 
Լիբանանում, արաբ.). 
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